NAUDOJIMOSI DUOMENUY MAINY PLATFORMA (DATA HUB) SUTARTIS

2023 m. ......... d. Nr.
Vilnius

AB ,,Energijos skirstymo operatorius“ (toliau tekste — Sistemos valdytojas), pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti akciné bendroveé, juridinio asmens kodas
304151376, PVM mokétojo kodas LT100009860612, registruotos buveinés adresas Laisvés pr. 10,
LT-04215 Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi V| Registry centras,
atstovaujamas Duomeny centro vystymo skyriaus vadovo Arvydo Serei€iko, veikian€io pagal
Bendrovés vadovo 2023 m. spalio 26 d. jgaliojimg Nr. 23_ESO_IG_0070, ir

UAB ,........... “, (toliau tekste — Sistemos naudotojas), atstovaujamas generalinio direktoriaus

toliau tekste kartu vadinamos Salimis ir kiekviena atskirai — Salimi, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos teisés akty nuostatomis, sudaré Sig Naudojimosi Duomeny mainy platforma (Data HUB)
sutartj (toliau — Sutartis):

1. Sutartyje vartojamos savokos ir trumpiniai

1.1 Sioje Sutartyje ir jos priede Duomeny mainy platformos prisijungimo ir naudojimosi instrukcijoje
(toliau — Instrukcija) vartojamos didzigja raide raSomos sgvokos ir trumpiniai turi Siame straipsnyje

nurodytg reik8me, iSskyrus atvejus, kai kitokig prasme joms suteikia Sutarties kontekstas:

Sistema Duomeny mainy platforma (Data Hub) — AB ,Energijos skirstymo operatorius*
valdoma ir administruojama informaciné sistema, kurios tikslas uZtikrinti
standartizuotg Lietuvos elektros rinkos duomeny mainy ir kaupimo procesg bei
centralizuotg informacijos siuntima tarp rinkos dalyviy.

Portalas (WEB) | Sistemos portalas, pasiekiamas adresu https://datahub.eso.lt/, reikalaujantis
unikalaus asmeninio Prisijungimo vardo ir Slaptazodzio.

Integracinis Sistemos portalas, pasiekiamas adresu https://dh-api.eso.lt/swagger-ui.html,

portalas reikalaujantis unikalaus Sertifikuoto rakto.

Instrukcija Sutarties priedas, kuriame numatyta prisijungimo prie Sistemos tvarka ir sglygos,
Sistemoje esancCiy Duomeny struktdra, Sistemos funkcionalumy diegimo
Sistemos naudotojo informacinése sistemose tvarka ir sglygos (Integracinio
portalo aprasas) ir kiti naudojimosi Sistema ypatumai. Instrukcija yra vieSai
skelbiama adresu https://datahub.eso.lt/dokumentacija

Duomenys Sistemoje esanti informacija apie Klientg ir Aptarnaujamg objekta.

JSON Java Script Object Notation

Aptarnaujamas | Kliento nuosavybés teise ar kitais teisétais pagrindais valdomas objektas

objektas (jrenginys, statinys ar kita), kuriame vartojama elektros energija ir (ar) kuriam
teikiamos kitos su elektros tiekimu susijusios paslaugos.

Klientas Asmuo, vartojantis elektros energijg ir (ar) naudojantis kitas su elektros tiekimu
susijusias paslaugas.

Prisijungimo Sistemos valdytojo Sistemos naudotojui suteikta unikali Zenkly ir skaiCiy

vardas kombinacija, reikalinga prisijungimui prie Portalo.

Slaptazodis Sistemos valdytojo Sistemos naudotojui suteikta unikali Zenkly ir skaiCiy
kombinacija, reikalinga prisijungimui prie Portalo.

Sertifikuotas Sistemos valdytojo Sistemos naudotojui suteikta unikali Zenkly ir skaiciy

raktas kombinacija, reikalinga prisijungimui prie Integracinio Portalo.



https://datahub.eso.lt/
https://dh-api.eso.lt/swagger-ui.html
https://datahub.eso.lt/dokumentacija

BSS Sutartiniy santykiy su nepriklausomu tiekéju modelis, kai Klientas uz suvartotg

elektros energijg ir (ar) suteiktas paslaugas atsiskaito pagal su nepriklausomu
tiekeju sudarytg sutartj.

2S2S Sutartiniy santykiy su nepriklausomu tiekéju modelis, kai Klientas uz suvartotg

elektros energijg atsiskaito ir (ar) suteiktas paslaugas atsiskaito pagal tiek su
nepriklausomu tiekéju, tiek su skirstomuyjy tinkly operatoriumi sudarytas sutartis.

Gaminantis Elektros energijos vartotojas ar kitas asmuo, gaminantys elektros energijg i$
vartotojas (GV) | atsinaujinanCiy istekliy elektros energijos gamybos jrenginiuose, valdomuose

nuosavybes teise ar kitais teisétais pagrindais, savo reikméms ir tkio poreikiams
tenkinti ir turintys teise pagamintg, bet savo reikméms ir GOkio poreikiams
nesuvartotg elektros energijg patiekti | elektros tinklus Lietuvos Respublikos
atsinaujinanciy iStekliy energetikos jstatymo nustatyta tvarka.

Nutoles Gaminantis vartotojas, kurio elektros energijos vartojimo vieta nesutampa su
gaminantis gaminancio vartotojo elektrinés vieta.

vartotojas (nGV)

Sistemos Sistemos naudotojo jgaliotas asmuo, kuriam suteiktos teisés kurti ir naikinti
naudotojo paskyras Portale Sistemos naudotojo darbuotojams arba paslaugy teikéjy,

administratorius | teikianc€iy Sistemos naudotojui su Klienty aptarnavimu susijusias paslaugas,

darbuotojams.

2.

2.1

2.2

2.3

3.

Sutarties objektas

Si Sutartis nustato Sistemos valdytojo ir Sistemos naudotojo tarpusavio santykius Sistemos
naudotojui naudojantis Sistema ir joje esanciais Duomenimis, badtinais elektros energijos rinkos
procesy tinkamam veikimui.

Sistemos valdytojas yra atsakingas uz jo valdomos Sistemos tinkamg veikimg ir priezilirg bei
atnaujinima, o Sistemos naudotojas - uz Sistemos naudojimg pagal Sioje Sutartyje ir Instrukcijoje
nurodytas salygas, tikslus ir tvarka.

Sistemos naudotojas Sistema naudojasi neatlygintinai, jeigu teisés aktai nenustato kitaip.

Prieigos prie Sistemos suteikimo ir valdymo tvarka

3.1 Sistemos naudotojui naudojantis Sistema, Sistemos valdytojas Sistemos naudotojg identifikuoja

pagal Sistemos naudotojui suteiktg Prisijungimo vardg ir Slaptazodj. Sistemos naudotojo
Prisijungimo vardas ir Slaptazodis Sistemos naudotojui yra suteikiamas pasiraSant Sutartj.
Prisijungimo vardas galioja visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Sistemos naudotojo Prisijungimo
vardas ir Slaptazodis priskiriamas Sistemos naudotojo jgaliotiems asmenims, vykdantiems
Sistemos naudotojo administratoriaus (-iy) funkcijas.

3.2 Tais atvejais, kai Sistemos naudotojas Sistemoje esancius funkcionalumus siekia integruoti j jo

3.3

valdomas informacines sistemas, Sistemos naudotojui suteikiamas Sertifikuotas raktas.
Sertifikuotas raktas galioja ne ilgiau nei 1 (vienerius) metus nuo jo suteikimo Sistemos naudotojui
dienos. Apie Sertifikuoto rakto galiojimo pabaigg Sistemos valdytojas informuoja Sistemos
naudotojg likus 7 (septynioms) kalendorinéms dienoms iki jo galiojimo pabaigos. Pasibaigus
Sertifikuoto rakto galiojimo terminui, Sistemos valdytojas Sistemos naudotojui suteikia naujg
Sertifikuotg rakta.

Sistemos naudotojo administratoriaus (-iy) ir asmeny, kuriems Sistemos naudotojo nurodymu
suteikiamas Sertifikuotas raktas, (toliau — Sistemos naudotojo jgalioti asmenys) kontaktiniai
duomenys nurodomi Sutarties priede Nr. 2. Apie Siy asmeny sagraso ar jame nurodyty duomeny
pasikeitimg Sistemos naudotojas informuoja Sistemos valdytojg elektroniniu pastu nedelsiant, bet
ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena.



3.4 Sistemos naudotojas jsipareigoja uztikrinti, kad Prisijungimo vardas ir Slaptazodis bty zinomi tik
Sistemos naudotojo administratoriui (-iams) ir nebdty perduoti ar kitaip atskleisti tretiesiems
asmenims. Sutarties 3.2 punkte nurodytg Sertifikuotg raktg Sistemos naudotojas turi teise perduoti
Sistemos naudotojo jgaliotiems asmenims.

3.5 ISkilus grésmei, kad Sutarties 3.1 punkte nurodyti duomenys galéjo bati perduoti ar kitaip atskleisti
tretiesiems asmenims, Sistemos naudotojas privalo nedelsdamas pakeisti turimg Slaptazodj. Tais
atvejais, kai tretiesiems asmenims galéjo tapti zinomi Sutarties 3.2 punkte nurodyti duomenys,
Sistemos naudotojas nedelsdamas apie tai informuoja Sistemos valdytojg. Gaves Sig informacija,
Sistemos valdytojas Sistemos naudotojui suteikia naujg Sertifikuotg rakts.

3.6 Kilus jtarimy dél galimo duomeny saugumo pazeidimo ar kito neteiséto naudojimosi Sistema,
Sistemos valdytojas turi teise blokuoti Sistemos naudotojo prieigg prie Sistemos. Apie prieigos prie
Sistemos ribojimus Sistemos valdytojas informuoja Sistemos naudotojg elektroniniu pastu.
Sistemos naudotojo prieiga prie Sistemos atblokuojama ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng
nuo dienos, kai paaiskéja, kad jtarimai nepagrjsti.

3.7 Kai prie Sistemos naudotojo vardu jungiasi Sistemos naudotojo jgalioti asmenys, Sistemos
naudotojas privalo uztikrinti, kad Sie asmenys jungtysi ir naudoty Sistemoje esancius Duomenis tik
to Sistemos naudotojo naudai.

3.8 Sistemos valdytojas turi teise periodiSkai atlikti Sistemos naudotojo naudojamy paskyry aktyvumo
analize ir, esant poreikiui, kreiptis j Sistemos naudotojg dél informacijos, susijusios su paskyry
naudojimo poreikiu, pateikimo.

4 Sistemos valdytojo teisés ir pareigos

4.1 Sistemos valdytojas turi teise laikinai stabdyti prieigg prie Sistemos, kai atliekami Sistemos
priezidros ir (ar) atnaujinimo darbai. Visais atvejais apie laiking prieigos stabdymg Sistemos
valdytojas privalo informuoti Sistemos naudotojg ne véliau kaip prie§ 14 (keturiolika) darbo dieny
(kai atliekami planiniai darbai) ir ne véliau kaip pries 1 (vieng) darbo dieng (kai atliekami neplaniniai
darbai). Sistemos valdytojas Siame punkte nurodytg informacijg Sistemos naudotojui pateikia
elektroniniu pastu arba skelbia jg Portale. Pabaiges Siame punkte nurodytus darbus Sistemos
valdytojas elektroniniu pastu arba paskelbdamas informacijg Portale informuoja Sistemos
naudotojg ir apie Instrukcijos pasikeitimus, jei Instrukcija dél Siy darby buvo atitinkamai pakeista.

4.2 Sistemos valdytojas turi teise atlikti periodine Sistemos naudotojo veiksmy stebéseng, rinkti
duomenis ir rengti statistines analizes Sistemos monitoringo tikslais.

4.3 Sistemos valdytojas jsipareigoja suteikti prieigq ir uztikrinti sklandy naudojimasi Sistema Sistemos
naudotojui laikydamasis reikalavimy, nurodyty Sioje Sutartyje ir Instrukcijoje.

4.4 Sistemos valdytojas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas elektroniniu pastu arba paskelbdamas
informacijg Portale privalo informuoti Sistemos naudotojg apie bet kokius nepalankius veiksnius ar
aplinkybes, kurios gali turéti jtakos Sistemos valdytojo galimybei tinkamai ir laiku vykdyti savo
jsipareigojimus pagal Sig Sutart;.

4.5 Sistemos valdytojas ne véliau kaip prieS 6 (SeSis) ménesius informuoja Sistemos naudotojg apie
naujg Sistemos versijg, kai diegiami nauji, kei€¢iami ar naikinami Sistemos funkcionalumai, galintys
turéti jtakos Sistemos naudotojo veiklai. Siame punkte nurodyta Sistemos valdytojo informavimo
pareiga laikoma jgyvendinta, kai informacija apie naujg Sistemos versijg kartu su atnaujinta
Instrukcija yra paskelbiama Portale arba pateikiama Sistemos naudotojui individualiai, jeigu
Sistemos naudotojas prenumeruoja Sistemos naujieny gavima.

5 Sistemos naudotojo teisés ir pareigos

5.1 Sistemos naudotojas turi teise naudotis Sistema ir joje esandiais Duomenimis.

5.2 Sistemos naudotojas jsipareigoja naudotis Sistema laikydamasis Instrukcijoje nustatyty
reikalavimy, o i$ Sistemos gautus Duomenis naudoti tik Sutartyje nurodytu tikslu, sglygomis ir
tvarka.



5.3

5.4

5.5

Sistemos naudotojas uztikrina, kad tiek Sistemos naudotojas, tiek Sistemos naudotojo jgalioti
asmenys, kuriems Sioje Sutartyje nustatyta tvarka yra suteikta prieiga prie Sistemaos, yra susipazine
su Instrukcija, turi reikiamus gebéjimus tinkamai naudotis Sistema bei tinkamai laikysis Sioje
Sutartyje nustatyty naudojimosi Sistema ir duomeny tvarkymo reikalavimy. Sistemos naudotojas
iSlieka visiSkai atsakingas prie$ Sistemos valdytojg uz Sistemos naudotojy jgalioty asmeny
jsipareigojimy vykdyma ar nevykdyma pagal teisés aktus arba Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant,
neteiséta Duomeny atskleidima, praradimg ar kitg galimg Duomeny saugumo ir/ar tvarkymo
reikalavimy pazeidima.
Sistemos naudotojas uztikrina, kad i§ Sistemos gauti Duomenys nebus atskleisti (jskaitant
galimybe su jais susipazinti) jokiems tretiesiems asmenims, iSskyrus Sistemos naudotojo jgaliotus
asmenis, kuriems Sioje Sutartyje nustatyta tvarka yra suteikta prieiga prie Sistemos, ir Sistemos
naudotojo Klientus, kai teikiami Duomenys yra susije su tuo Klientu.
Sistemos naudotojas uZtikrina, kad i§ Sistemos gauti Duomenys bus tvarkomi laikantis Sioje
Sutartyje ir teisés aktuose nustatyty asmens duomeny apsaugos reikalavimy. Sistemos naudotojas
jsipareigoja savo léSomis jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones, skirtas i$
Sistemos valdytojo gautiems Duomenims apsaugoti:

5.5.1 nuo Duomeny atsitiktinio ar ty€inio neteiséto pakeitimo;

5.5.2 nuo Duomeny atsitiktinio ar ty¢inio sunaikinimo;

5.5.3 nuo Duomeny neteiséto tvarkymo;

5.5.4 nuo kity galimy Duomeny saugos reikalavimy pazeidimy.

5.6 Sistemos naudotojas jsipareigoja uztikrinti i§ Sistemos gauty Duomeny apsaugg savo [éSomis ir

5.7

5.8

priemonémis.

Sistemos naudotojas, naudodamasis Sistema, jsipareigoja vadovautis tik aktualia Instrukcijos
versija, kurig Sistemos valdytojas skelbia vieSai.

Sistemos naudotojas jsipareigoja apie bet kokius pastebétus Sistemos veikimo sutrikimus
nedelsiant informuoti Sistemos valdytojg elektroniniu pastu.

5.9 Tais atvejais, kai prieigai prie Kliento duomeny reikalingas Kliento sutikimas ir Kliento pasirinkimu

jis pateikiamas tiesiogiai Sistemos naudotojui, Sistemos naudotojas yra atsakingas uz Kliento tokiu
badu pateikto sutikimo turinj ir patvirtina, kad jis yra pakankamas teisinis pagrindas Kliento
duomeny i$ Sistemos valdytojo gavimui.

5.10 Sistemos naudotojas uztikrina, kad nutrikus darbo santykiams ar paslaugy teikimo sutartims su

Sistemos naudotojo jgaliotais asmenimis, Sistemos naudotojas nedelsiant sunaikins Siy asmeny
prisijungimo prie Sistemos paskyras.

5.11 Sistemos naudotojas patvirtina ir garantuoja, kad tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visg jos

galiojimo laikotarpj Sistemos naudotojas ir/ar jos akcininkas (-ai) ir/ar tiesioginis (-iai) ar
netiesioginis (-iai) galutinis (-iai) naudos gavéjas (-ai) ir/ar jy valdomas (-i) subjektas (-ai) (toliau —
Subjektai), néra jtraukti j bet kokj Europos Sajungos ir/ar Jungtiniy Tauty ir/ar DidZiosios Britanijos
ir/far Jungtiniy Amerikos Valstijy ir/ar Lietuvos Respublikos prekybiniy, ekonominiy, finansiniy ar
kity sankcijy sarasa (-us) ir/ar panasy sgrasg (toliau — Sankcijy sgrasai), o taip pat nei vienam i$
Subjekty néra pareikStas bet koks jtarimas, susijes su dalyvavimu pinigy plovimo, teroristinés
veiklos finansavimo ar mokestiniu suk&iavimu susijusioje veikloje ir/ar jsitraukimu j tokig veiklg.
Sistemos naudotojas Sutarties vykdymo metu jsipareigoja nedelsdamas rastu, bet ne véliau nei
per 1 (vieng) darbo dieng nuo nurodyty aplinkybiy atsiradimo, pranesti Sistemos valdytojui
informacijg apie Subjekty jtraukimg j Sankcijy sgrasus, taip pat apie Subjektui pareikstus jtarimus
dél auksciau nurodyty veikly ir/ar jsitraukimo j tokias veiklas. Subjekty, kuriy akcijomis prekiaujama
vertybiniy popieriy birzoje, naudos gavéjui nustatyti taikomi Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir
teroristy finansavimo jstatyme nustatyti kriterijai. Siame punkte nustatyty reikalavimy pazeidimas
ir/ ar nesilaikymas sukelia Sutartyje nurodytas pasekmes.



6. Saliy atsakomybé

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

Sistemos valdytojas neatsako uz tai, kad dél gedimy iSoriniuose telekomunikacijy tinkluose

Sistemos naudotojas negali naudotis Sistema arba dél gedimy iSoriniuose telekomunikacijy

tinkluose buvo prarasti ir (ar) pakeisti i$ Sistemoje gauti Duomenys ar kitaip pasikeité jy turinys.

Sistemos valdytojas neatsako uZz Duomeny, kuriuos j Sistemg pateiké Sistemos naudotojas,

teisinguma.

Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet

kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai, bei atlyginti dél savo kalty veiksmy

padarytg zalg kitai Saliai ir jos patirtus tiesioginius nuostolius.

Sistemos naudotojas ir Sistemos valdytojas, vykdydami savo veiklg, veikia kaip nepriklausomi

asmens duomeny valdytojai, tvarkantys asmens duomenis nustatytais tikslais ir priemonémis.

Atsizvelgiant | tai, kiekviena Salis atsako uZz savo asmens duomeny tvarkymo veiksmus ir jy

teisétuma pries Klientg (-us) ir duomeny apsaugos priezilros institucija.

Atsakomybé uz Kliento (-y) prasymy jgyvendinimg pagal duomeny apsaugos teisés akty

reikalavimus tenka tai Saliai, kuri gauna tokj Kliento prasyma.

Jeigu Kliento prasymas apima abiejy Saliy vykdomus duomeny tvarkymo veiksmus, Salys

susitaria bendradarbiauti tarpusavyje, siekiant atsakyti j tokj Kliento prasyma.

Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako $ioje Sutartyje

ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka.

Bet kuri Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymag ar

netinkamag vykdyma, jei jrodo, kad toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas buvo nulemtas

nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti

Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy

Sutargiai tinkamai ir laiku vykdyti arba Salies (skolininko) kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis susitaria laikyti aplinkybes, kaip jos

reglamentuotos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyije ir Lietuvos Respublikos

Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintose ,Atleidimo nuo atsakomybés,

esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklése”.

Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy

jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo momento,

kai suzinojo ar turéjo suzinoti apie tokiy aplinkybiy atsiradima, rastu apie tai informuoti kitg Salj,
nurodyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji
negalés vykdyti. Tokiu atveju, jei abi Salys pripaZjsta, kad susiklosgiusios aplinkybés yra
pripazintinos nenugalima jéga (force majeure), sutartiniy jsipareigojimy vykdymas laikomas
sustabdytu pagrjstai, kol iSnyks pirmiau nurodytos aplinkybés. Jeigu $io pranesimo kita Salis
negauna per 5 (penkiy) darbo dieny terming po to, kai Sutarties nevykdanti Salis suZinojo ar turéjo
suzinoti apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo kitai Saliai
atlyginti nuostolius, susijusius su negautu ar ne Sutartyje nustatytu terminu gautu praneSimu.

Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, negali

jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma pagrindu. PraneSime turi

bati nurodyta:

6.10.1 nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy konkreti prievolé negali bati
vykdoma Sutartyje nustatytais terminais ir (ar) tvarka;

6.10.2 visi galimi nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes patvirtinantys jrodymai, kuriuos
turi Salis, patyrusi nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes. Tuo atveju, jeigu Salis,
patyrusi nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, po pranesSimo pateikimo kitai
Saliai dienos gauna papildomy nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
patvirtinangiy jrodymy, visi tokie jrodymai kitai Saliai turi bati pateikti per kiek jmanoma
trumpesnj terming;

6.10.3 nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiy pradzia ir planuojama (tikétina) pabaiga;
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7.2

8.1
8.2

8.3

6.10.4 nenugalimos jégos (force majeure) jtaka tos Sutarties sglygos jvykdymui, taip pat kity Sios
Sutarties saglygy jvykdymui.
Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salis atleidZiama nuo savo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui. Kai dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybiy Salis nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 2 (du)
ménesius, kita Salis turi teise nutraukti arba sustabdyti Sutartj, rastu apie tai prane$usi Sutarties
nevykdangiai Saliai.
Pasibaigus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy negaléjusi vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma, jeigu Salys nesusitaré kitaip. Salis, neprane$usi apie auk$¢iau nurodyty
aplinkybiy pasibaigimg ir (ar) neatnaujinusi savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo Siame punkte
nustatyta tvarka, privalo atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo patirtus nuostolius.
Sutarties nutraukimas arba sustabdymas nepanaikina pareigos sumokéti uz iki Sutarties
nutraukimo ar sustabdymo suteiktas paslaugas (jei jos mokamos), ir (ar) atliktus darbus, ir kitos
Salies teisés reikalauti atlyginti netesybas bei nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo
ar netinkamo vykdymo iki nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo.
Sistemos valdytojas turi teise reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, patirtus Sistemos
naudotojui pazeidus Sutarties 5.11 punkte numatytus jsipareigojimus informuoti ir/ar pateikus
klaidingg ir melaginga informacijg apie Subjekty jtraukima j Sankcijy sarasus ir/ ar pareikstus
jtarimus dél pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar su mokestiniu sukc€iavimu
susijusios veiklos.

Konfidencialumas

Salys jsipareigoja laikyti konfidencialia visg kitos Salies nevieSo pobidzio informacija, jskaitant
informacijg apie Sistemos valdytojo naudojamas saugumo sistemas uztikrinant tvarkomy asmens
duomeny apsaugg ir sauguma, nepriklausomai nuo to, ar Sistemos valdytojas nurodé, kad tokie
duomenys yra konfidencialis, ar ne. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai
treCiai Saliai, be iSankstinio rastiSko jg pateikusios Salies sutikimo, iSskyrus atvejus, kai tam tikros
informacijos atskleidimas yra tiesioginis Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas. Asmuo,
kuriam Salis atskleidzia konfidencialig informacijg, turi prisiimti konfidencialumo jsipareigojimus
pagal $io punkto nuostatg ir naudoti tokig informacijg tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta. Sio
punkto nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama vieSai arba gauta atskleidus
ar turi bati atskleista pagal teisés akty reikalavimus.

Salis, pazeidusi $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacijg ir jos
neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai $ios Sutarties paZeidimu padarytus tiesioginius nuostolius
bei imtis visy protingy veiksmuy, kad per trumpiausig laikotarpj iStaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

Sutarties galiojimas, pakeitimas ir nutraukimas

Si Sutartis jsigalioja jos pasirasymo dieng ir yra neterminuota.

Sistemos valdytojas turi teise vienasaliSkai pakeisti ir (ar) papildyti Sutarties priedg Nr. 1. Apie Sio

Sutarties priedo pakeitimus ir (ar) papildymus Sistemos naudotojas informuojamas Sutarties 4

skyriuje nustatyta tvarka.

Sutartis gali bati nutraukta:

8.3.1 Saliy tarpusavio sutarimu:;

8.3.2 Sistemos naudotojo vienaSaliu rasytiniu praneSimu Sistemos valdytojui, pateiktu ne véliau
kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos;

8.3.3 Sistemos valdytojo vienaSaliu rasytiniu pranesimu, pateiktu pries 5 (penkias) darbo dienas
iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos, jei Sistemos naudotojas nevykdo ir / arba
netinkamai vykdo prisiimtus Sutartimi jsipareigojimus ir per Sistemos valdytojo nurodytg
terming, kuris negali bati trumpesnis nei 5 (penkios) darbo dienos, Sistemos valdytojo



8.4

8.5

8.6

8.7

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

10.

nurodyto Sutarties pazeidimo nepasalina, kai tokj pazeidimg paSalinti objektyviai yra
jmanoma.
Nepriklausomai nuo Saliy valios, Sutartis nustoja galioti:

8.4.1 teisés norminiuose aktuose Sistemos naudotojui netekus leidimo vykdyti nepriklausomo
elektros energijos tiekimo veikla;

8.4.2 Sistemos naudotojui nutraukus veiklg ar sutartis su Klientais, dél ko Sistemos naudotojo
Klientams pradedamas uztikrinti garantinis elektros energijos tiekimas;

8.4.3 vienai i$ Saliy tapus nemokia ar paskelbus Salies bankroto ar likvidavimo procediira.
Salis, suzinojusi apie Sutarties 8.4 papunktyje nurodytas aplinkybes, privalo nedelsdama,
taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu informuoti kitg Salj apie
susidariusias aplinkybes.

Sistemos valdytojas turi teise sustabdyti Sutarties vykdymg Sankcijy galiojimo laikotarpiui ar

viena$aliSkai nutraukti Sutartj radtu informaves Sistemos naudotojg per 1 (vieng) darbo dieng nuo

praneSimo apie Sutarties sustabdymg ar vienaSaliSkg nutraukimg iSsiuntimo dienos gaves
informacijg apie Subjekty jtraukimg j Sankcijy sgrasus ir/ ar Subjektui pareikstus jtarimus dél pinigy
plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar su mokestiniu suk&iavimu susijusios veiklos. Nutraukus

Sutartj ar sustabdzius jos vykdymag Siame Sutarties punkte nurodytu pagrindu, Sistemos valdytojas

neturi prievolés Sistemos naudotojui mokéti baudy, atlyginti Zalg ar iSmokéti kokias nors

kompensacijas, susijusias su Sutarties nutraukimu ar jos sustabdymu, iSskyrus Sutartyje nurodytus
atvejus.

Sutarties nutraukimo atvejais Sistemos naudotojo prieiga prie Sistemos sgskaitybos organizavimo

ir valdymo tikslais uztikrinama ne ilgiau nei iki kito kalendorinio ménesio paskutinés dienos.

Baigiamosios nuostatos

Pranesimai, susije su reikalavimy, atsirandanciy pagal Sutartj, gynimu civilinio proceso tvarka, turi
bati rastiski, siundiami elektroniniu arba pastu Sutartyje nurodytais Saliy adresais. Kiekviena Salis
turi teise pasirinkti jai priimting pranedimo siuntimo bulda. Jei praneSimas siunCiamas elektroniniu
pastu, laikoma, kad jj Salis gavo tg pacig dieng, jei jis buvo gautas darbo valandomis, arba kitg
darbo dieng, jei jis buvo gautas ne darbo valandomis. Jei praneSimas siun€iamas pastu, laikoma,
kad jj Salis gavo praéjus 5 (penkioms) kalendorinéms dienoms nuo i$siuntimo datos.

Jeigu keiciasi Sutartj pasirasiusiy Saliy adresai, kontaktinis elektroninis pastas ir (ar) kiti rekvizitai,
Salys privalo apie tai informuoti viena kitg. Salis, nejvykdZiusi $iy reikalavimy, negali pareiksti
pretenzijy, jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka
Sutarties salygy, arba jog ji negavo pranesSimuy, siysty pagal tuos rekvizitus.

Salis nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj treiajam asmeniui be rastisko
kitos Salies sutikimo.

Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandancius i§ Sios Sutarties ir neaptartus jos sglygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

Visus gincus dél Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy gincy
negali iSspresti derybomis, jie sprendzZiami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta
tvarka.

Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i$ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro
negaliojangiomis likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas,
kad negaliojancCioji nuostata baty pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty
tg patj rezultatg kaip ir pakeistoji norma.

Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galig turinéiais egzemplioriais po 1 (vieng) kiekvienai
Saliai.

Sutarties priedai:

10.1 Priedas Nr. 1 - Duomeny mainy platformos prisijungimo ir naudojimosi instrukcija — pasiekiama
adresu https://datahub.eso.lt/dokumentacija;



10.2 Priedas Nr. 2 - Sistemos naudotojy jgalioty asmeny sgrasas.
11. Saliy rekvizitai ir parasai

Sistemos valdytojas: Sistemos naudotojas:

AB ,Energijos skirstymo operatorius®
Laisveés pr. 10, 04215, Vilnius
Jmonés kodas: 304151376

PVM kodas: LT100009860612
A.s. Nr. LT82 7044 0600 0298 2730
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Tel. Nr.: +370 277 7524

Faksas: +370 277 7514

El. pastas: info@eso.It

(pareigos, vardas, pavardé, parasas) (pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(Sutarties pasirasymo data) (Sutarties pasiraSymo data)
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Priedas Nr.

Eil. Vardas Pavarde Elektroninis pastas Suteikta Portalo Suteiktas
Nr administratoriaus Integracinio
prieiga portalo
Sertifikuotas
raktas
1.




